
Gebrauch
Lassen Sie das Passiertuch vor dem Gebrauch in heißem
Wasser einweichen und wringen es gründlich aus. 

Legen Sie ein Sieb mit dem Tuch aus und stellen dieses
in ein ausreichend großes Gefäß. Gießen Sie die Masse
hinein. Je nach Einsatz lassen Sie die Masse abtropfen
oder pressen sie vorsichtig aus. 

Reinigung
Entfernen Sie immer unmittelbar nach dem Gebrauch
die  Lebensmittelreste. Spülen Sie das Tuch gründlich
mit heißem Wasser aus. Alternativ können Sie es 
auch bei 60 °C in der Waschmaschine waschen.
Verwenden Sie unparfümiertes Waschpulver und 
keinen Weichspüler.

Ziehen Sie es anschließend in Form und lassen es
trocknen. Trocknen Sie es nicht im Wäschetrockner. 

Das Passiertuch besteht aus 100% naturbelassener
Baumwolle und kann beim Waschen einlaufen.  

Use
Let the strainer cloth soak in hot water before use and
wring it out thoroughly. 

Lay out a sieve with the cloth and place it in a sufficiently
large container. Pour the mixture into it. Depending 
on the use, let the mixture drip off or squeeze it out 
carefully. 

Cleaning
Remove food residue always immediately after use.
Rinse the cloth thoroughly with hot water. Alternatively,
you can also wash it in the washing machine at 60 °C.
Use unscented washing powder and no fabric softener.
Then pull it into shape and let it dry. Do not tumble dry.

The strainer cloth is made of 100% natural cotton and
may shrink during washing. 

PASSIERTUCH

Utilisation
Avant de l'utiliser, laissez tremper le tissu de filtrage
dans de l'eau chaude et essorez-le bien. 

Étalez le tissu dans un tamis et placez ceci dans un
récipient suffisamment grand. Versez le mélange.
Selon l'utilisation, faites le mélange s'égoutter ou
exprimez-le soigneusement. 

Nettoyage
Immédiatement après l'utilisation, enlevez des résidus
de nourriture. Rincez soigneusement le tissu à l'eau
chaude. Vous pouvez également le laver en machine 
à 60 °C. Utilisez une lessive non parfumée et pas
d'assouplissant. 

Ensuite, tirez dessus pour le mettre en forme et 
laissez-le sécher. Ne pas mettre au sèche-linge. 

Le tissu de filtrage est fait de coton 100% naturel et 
peut rétrécir au cours du lavage.  

Utilizzo
Prima dell'uso, lasciare il tessuto filtrante ammollare in
acqua calda e strizzarlo accuratamente. 

Stendere un setaccio con il tessuto e metterlo in un
contenitore sufficientemente grande. Versare la miscela.
A seconda dell'utilizzo, lasciare sgocciolare la miscela
o premerla con cautela. 

Pulizia
Subito dopo l'uso, rimuovere i residui di cibo. 
Sciacquare accuratamente il tessuto con acqua calda.
In alternativa, si può anche lavare in lavatrice a 60 °C.
Utilizzare detersivo non profumato e non ammorbidente.

Poi tirarlo in forma e lasciarlo asciugare. Non metterlo
in asciugatrice. 

Il tessuto filtrante è fatto di cotone naturale al 100% e
può restringersi durante il lavaggio.  

TISSU DE FILTRAGE

Uso
Antes de usarlo, deje que el paño de filtro remoje en
agua caliente, después escúrralo bien. 

Cubra un tamiz con el paño y colóquelo en un
recipiente suficientemente grande. Vierta la mezcla.
Dependiendo del uso, deje que la mezcla gotee o 
exprímala con cuidado. 

Limpieza
Inmediatamente después de su uso, quite los residuos
de comida. Enjuague el paño con agua caliente.
Alternativamente, también puede lavarlo en la lavadora
a 60 °C. Usar detergente sin perfume y sin suavizante
de telas. 
Luego tira de ello para darle forma y déjalo secar. No
se puede secar en la secadora. 

El paño de filtro está hecho de algodón 100% natural
y puede encoger durante el lavado.  

Gebruik
Laat de passeerdoek voor gebruik weken in heet water
en wring het goed uit. 

Breid het doek in een zeef uit en plaats deze in een
voldoende grote container. Giet het mengsel erin.
Afhankelijk van de toepassing, laat het mengsel
druppelen of pers het voorzichtig uit. 

Reiniging
Verwijder onmiddellijk na gebruik de voedselresten.
Spoel de doek grondig af met heet water. Als alternatief
kunt u het ook in de wasmachine op 60 °C wassen.
Gebruik niet parfumeerd waspoeder en geen
wasverzachter. 

Trek het dan in vorm en laat het drogen. Niet in de
droger drogen. 

De passeerdoek is gemaakt van 100% natuurlijk katoen
en kan tijdens het wassen krimpen.

PAÑO DE FILTRO
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